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Thumaczenia niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej
na inne jezyki musza w peini odpowiada¢ wydanemu
oryginatowi dokumentu i powinny zostaé opisane jako
tlumaczenie.

Niniejsza Europejska Ocena Techniczna, wlaczajac w to
jej wersje elektroniczng, musi by¢ przekazywana w
pelnym jej brzmieniu. Jednakze mozliwe jest czgsciowe
jej powielanie za pisemng zgoda wydana przez Jednostke
ds. Oceny Technicznej. W takim przypadku, kopia
czg$ciowa musi by¢ opisana jako taka.
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I1 CZESC SZCZEGOLOWA
EUROPEJSKIEJ OCENY TECHNICZNEJ

1 Opis techniczny wyrobu

PROMASEAL"-AG jest peczniejaca ognioochronng
masg uszczelniajaca na bazie akrylu uzywana w celu
utworzenia uszczelnienia przejScia instalacyjnego w
celu przywrocenia odpornos$ci ogniowej konstrukeji
stropéw i $cian, tam, gdzie wykonano otwory dla
przeprowadzenia réznorodnych instalacji.

Masa uszczelniajaca PROMASEAL®-AG wystepuje w
kolorze szarym.

PROMASEAL"-A jest  ognioochronng  masa
uszczelniajgcg instalowang wokot izolacji rur, kabli i
wigzek kabli, tworzac uszczelnienie przejScia
instalacyjnego dla przywrdcenia odpornosci ogniowej
konstrukcji stropéw i §cian, tam, gdzie wykonano
otwory w celu przeprowadzenia réznorodnych
instalacji.

Wyréb nalezy instalowa¢ i1 uzytkowaé zgodnie z
zapisami niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej i
zgodnie z kartg charakterystyki wyrobu
PROMASEAL®-AG. W  przypadku istnienia
dodatkowych wymogdéw krajowych nalezy zapewnic
dodatkowe  oznaczenia  uszczelnienia  przejScia
instalacyjnego.

Rozmieszczenie i instalacja wyrobu PROMASEAL®-
AG powinna by¢ wykonana zgodnie z informacjami
podanymi tutaj i w Zatgcznikach 2 i 3 dla uszczelnien
przej$¢ instalacyjnych.

Instalacja wyrobu PROMASEAL®-AG powinna zosta¢
przeprowadzona zgodnie z podr¢cznikiem instalacji w
nastepujacy sposob:

e Sprawdzi¢ w podreczniku instalacji czy dany typ
instalacji mozna uszczelnia¢.

e Temperatura podczas instalacji
znajdowac si¢ w zakresie +5°C do +40°C.

e Oczyszczanie otworu, powierzchnia na ktérg ma
zosta¢ natozony wyrob PROMASEAL"-AG
powinna by¢ oczyszczona z oleju, wosku,
zabrudzen, luznych odtamkoéw, thuszezu i kurzu.

e W przypadku podlozy bardzo porowatych
powierzchnia powinna zosta¢ zwilzona woda.
PROMASEAL®-A przylega do wigkszosci
podtozy (tynk, karton gips, beton ...) bez
zastosowania specjalnego podktadu.

e Umiesci¢ materiat wypeiajacy pozostawiajac
okreslong  glebokos¢ w  celu  natozenia
PROMASEAL®-AG.

e Wyréb PROMASEAL"®-AG naklada¢ z uzyciem
dozownika.

e W celu wygtadzenia masy uszczelniajacej mozna
uzy¢ szpatulki, lub palca, mozna takze zastosowaé
nieco wody w celu utatwienia wygladzania.

e Uzyte narzgdzia mozna my¢ woda.

powinna

2  Okreslenie przewidzianych zastosowan,
zgodnie ze stosownym Europejskim
Dokumentem Oceny (dalej nazywanym
EAD)

Zalecane zastosowanie wyrobu PROMASEAL"-AG
stanowi przywracanie odporno$ci ogniowej konstrukcji
scian  lekkich, $cian masywnych, oraz stropow
masywnych, w miejscach w ktérych przeprowadzane sa
roéznorodne instalacje.

W przypadku nizej opisanych konstrukcji
PROMASEAL"-AG jest stosowany takze w polaczeniu z
niepalng  welng mineralng w  roli  materiatu
wypetniajacego, jezeli dotyczy.

Ponizej przedstawiono konstrukcje dla ktérych mozna
stosowa¢ PROMASEAL®-A Spray w celu zapewnienia
uszczelnienia ztgcza liniowego (szczegdty patrz Zatacznik
3):

Sciany lekkie:

Sciany musza mieé¢ grubo$¢ minimalng 100 mm i zawieraé
shupki drewniane, lub stalowe, z obustronnie instalowang
oktadzing z 2 warstw plyt o minimalnej grubos$ci 12,5 mm.
W przypadku $cian szkieletowych ze stupkami
drewnianymi od uszczelnienia do ktéregokolwiek ze
stupkow musi zosta¢ zachowany dystans minimalny 100
mm, a przestrzeh pomig¢dzy stupkiem a uszczelnieniem
musi zostaé zamkni¢ta, minimum 100 mm warstwa
izolacji Klasy Al, lub A2 musi zosta¢ zapewniona w
przestrzeni pomiedzy stupkiem a uszczelnieniem (zgodnie
z EN 13501-1).

Sciany masywne:

Sciany musza mie¢ grubo$é¢ od minimum 100 mm i by¢é
zbudowane z betonu, gazobetonu, lub murowane, z
minimalng gestoscig 450 kg/m?.

Stropy masywne:

Stropy musza mie¢ grubo$¢ minimalnie 150 mm i by¢
zbudowane z betonu, gazobetonu, lub murowane, z
minimalng gestoscig 650 kg/m?3.

Niniejsza ETA nie obejmuje zastosowania tego wyrobu w
roli uszczelnienia przejscia instalacyjnego w konstrukcji z
uzyciem paneli warstwowych.

Wyrob PROMASEAL®-AG moze by¢ stosowany jako
uszczelnienie przej$cia instalacyjnego dla nastepujacych
instalacji szczegotowych:

Kable:

Dalsze szczegéty przedstawiono w Zataczniku 3.

Wiazki kabli:

Dalsze szczegdtly przedstawiono w Zataczniku 3.

Rury z tworzywa sztucznego:

Dalsze szczegoty przedstawiono w Zataczniku 3.

Rury metalowe:

Dalsze szczegdty przedstawiono w Zataczniku 3.
Maksymalne rozmiary uszczelnien dla réznych przegrod
podano w Zalaczniku 3 do niniejszej ETA.
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Dystans

Probka minimalny
[mm]

Kabel, wigzka kabli — Krawedz 0
otworu
Kabel — Kabel 0
Kanaty — KrawedZ otworu 20
Kanaty — Kanaty 0
Izolacja niepalna — KrawedZ otworu 10
Izolacja niepalna — Izolacja niepalna 0
Rury z tworzywa sztucznego 20
— Krawedz otworu

Tabela 1: Dystanse
Dla wszystkich pozostatych instalacji: minimalnie 100
mm — dalsze szczegoty przedstawiono w Zalaczniku 3.

Dystans mocowania po obu stronach konstrukcji $ciany:
<250 mm

Dystans mocowania po gornej stronie konstrukcji stropu:
<250 mm

Konstrukcje wspierajace muszg by¢ sklasyfikowane
zgodnie z EN 13501-2 dla wymaganego okresu
ognioodpornosci.

Niniejsza ETA nie obejmuje zastosowania tego wyrobu
w roli uszczelnienia przej$cia instalacyjnego w
konstrukcji z uzyciem paneli warstwowych.

Zaktada sie, ze

e Uszkodzenia uszczelnien przej$¢ instalacyjnych
naprawiane sg w sposob wiasciwy,

e Instalacja uszczelnienia przejscia instalacyjnego nie
ma wplywu na stabilno$¢ sgsiadujgcego elementu
budynku — nawet w przypadku pozaru,

e Nadproza, lub stropy nad uszczelnieniami przej$¢
instalacyjnych  zaprojektowano konstrukcyjnie i
biorac pod uwage ochrong przeciwpozarowa w
sposob zapewniajacy, ze w na uszczelnienia przejsé
instalacyjnych nie dzialaja dodatkowe obcigzenia
mechaniczne (inne niz ich wlasna masa),

e Krawedzie otworéw w $cianach lekkich wzmacniane
sg przez elementy szkieletu (stupki i rygle) w taki
sposob, by obcigzenia mechaniczne wywierane przez
uszczelnienie przejscia instalacyjnego na oktadziny
otworu nie wplywaty na stabilno$¢ oktadziny otworu,
oraz $ciany lekkiej.

e Ruchy systemu rur zwigzane ze zmianami
temperatury nie mogg powodowaé obcigzen
dziatajacych na uszczelnienie przejscia
instalacyjnego.

e Instalacje mocowane sg do sgsiadujgcych elementow
budynku zgodnie z odno$nymi przepisami w taki
sposob, by w przypadku pozaru na uszczelnienie
przejécia instalacyjnego nie dzialaly dodatkowe
obcigzenia mechaniczne,

e Mocowanie instalacji jest podtrzymane przez
wymagany okres odporno$ci ogniowej, oraz

e Pneumatyczne systemy dyspozycyjne, systemy
sprezonego powietrza, itp. s3 w przypadku pozaru
wylaczane z zastosowaniem dodatkowych $rodkow
(w celu uszczelnienia  plastikowych  rur
kompozytowych).

Niniejsza Europejska Ocena Techniczna nie zajmuje si¢
jakimkolwiek  ryzykiem  zwigzanym z  emisja
niebezpiecznych plynoéw, lub gazow, majaca miejsce w
wyniku awarii rur w wyniku wystgpienia pozaru, nie
zaswiadcza ona takze o zapobieganiu rozprzestrzenianiu
si¢ pozaru w wyniku przenikanie ciepla za posrednictwem
rur.

Niniejsza Europejska Ocena Techniczna nie weryfikuje
faktu zapobiegania zniszczeniu sgsiadujgcych elementow
budynkow poprzez funkcje separacji ognia, lub samych
rur w nastepstwie sil odksztalcajacych spowodowanych
ekstremalnymi temperaturami. Ryzyko to nalezy
uwzgledni¢ poprzez zastosowanie odpowiednich srodkow
zaradczych na etapie projektowania i instalacji systemu
rur.

Montaz, lub podwieszanie kabli/rur, lub rozktad instalacji
rurowej nalezy przeprowadzi¢c w taki sposob, aby
kable/rury i ognioodporne elementy budynku utrzymaty
funkcjonalno$¢ przez okres czasu odpowiadajacy
wymaganemu okresowi odpornos$ci ogniowe;.

Ryzyko rozprzestrzeniania si¢ ognia w dot spowodowane
skapywaniem ptonacego materialu przez rury na pietra
ponizej nie jest rozpatrywane w ramach niniejszej
Europejskiej Oceny Technicznej.

Ocena trwalosci nie bierze pod uwage mozliwego wplywu
substancji  przenikajacych przez Sciany rur na
uszczelnienie przejécia instalacyjnego.

Ocena nie obejmuje uniknigcia zniszczenia uszczelnienia
przej$cia instalacyjnego, lub sasiadujacych elementow
budynku w wyniku wystepowania sit wynikajacych ze
zmian temperatury w przypadku pozaru. Musi to zostaé
poddane rozwadze na etapie projektowania systemu rur.

Zapisy niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej oparto
na zalozeniu trwato$ci uszczelnienia przez okres 10 lat,
pod warunkiem spetnienia warunkéw pakowania /
transportu / przechowywania / uzytkowania / naprawy
przedstawionych w karcie charakterystyki wyrobu.

Wskazania dotyczace zakladanej trwatosci nie mogg by¢
rozumiane jako gwarancja udzielona przez producenta,
lub przez Jednostke ds. Oceny Technicznej, nalezy je
traktowa¢ jako $rodek pozwalajacy na dobranie
wilasciwego wyrobéw w odniesieniu do oczekiwanej,
ekonomicznie uzasadnionej trwatosci wykonanych robot.
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3 Wiasnosci uzytkowe wyrobu i odniesienia do metod zastosowanych do ich oceny.

Wilasciwosci Ocena wlasciwosci

3.2  Bezpieczenstwo w przypadku pozaru (BWR 2)

Reakcja na ogien Wyrob PROMASEAL®-AG sklasyfikowano w Klasie E
zgodnie z EN13501-1, oraz Delegowanym Rozporzadzeniem
WE 2016/364/WE.

Odpornos$¢ na ogien Patrz Zalacznik 3

3.3  Higiena, zdrowie i Srodowisko (BWR 3)
Przepuszczalno$¢ powietrza Charakterystyka nie oceniona

Przepuszczalno$¢ wody Charakterystyka nie oceniona

Zawartos¢, emisja 1/lub
uwalnianie substancji niebezpiecznych Charakterystyka nie oceniona

3.4  Bezpieczenstwo i dostepnosé w uzytku (BWR4)

Odporno$¢ i stabilno§¢ mechaniczna Charakterystyka nie oceniona
Odporno$¢ na uderzenia/przemieszczenia Charakterystyka nie oceniona
Przyleganie Charakterystyka nie oceniona
Trwatoéc Kategoria zastosowan: Typ Y

3.5 Ochrona przed halasem (BWRS5)
I1zolacyjnos¢ akustyczna od dzwiekdéw powietrznych Charakterystyka nie oceniona

3.6  Wydajno$¢ energetyczna i zatrzymywanie ciepla (BWR6)
Wiasciwos$ci termiczne Charakterystyka nie oceniona

Przepuszczalno$¢ pary wodnej Charakterystyka nie oceniona

Patrz informacje dodatkowe w sekcji 3.8-3.9
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3.8 Metody weryfikacji

Ocena PROMASEAL"®-AG dla zadeklarowanego
przewidzianego zastosowania zostala wykonana zgodnie
z EAD 350454-00-1104 Wyroby do zatrzymywania ognia
i uszczelniania ogniochronnego, Uszczelnienia przejsé
instalacyjnych, poddano ocenie jako masa uszczelniajaca,
zgodnie z tabelg 1.1 EAD.

3.9  Ogolne aspekty odnoszace si¢ do przydatnos$ci
wyrobu dla danego zastosowania.

Weryfikacja trwatosci stanowi czg$¢ badania kluczowych
charakterystyk. Wyrob PROMASEAL®-A moze by¢
uzywany dla zastosowan koncowych zgodnie z zapisami
dla Kkategorii Y; (przewidziane zastosowanie w
temperaturach ponizej 0°C, z wystawieniem na
promieniowanie UV lecz, bez wystawienia na dziatanie
deszczu) bez oczekiwanych znaczacych zmian w zakresie
wlasciwosci odnoszacych si¢ do ochrony
przeciwpozarowej. Wyroby spelniajgce wymagania dla
typu Y spehiajg takze wymagania dla typow Y,; Z; i Z,.

Niniejsza Europejska Ocena Techniczna wydawana
zostata dla wyrobu na podstawie ustalonych
danych/informacji ztozonych w ETA-Danmark, ktore to
okreslaja wyréb ktory zostat poddany ocenie. Zmiany
wyrobu/procesu  produkcji mogace prowadzi¢ do
nieprawidlowosci ztozonych danych/informacji powinny
zostac zgloszone ETA-Danmark przed ich
wprowadzeniem. ETA- Danmark podejmie decyzje czy
takowe zmiany majg wptyw na ETA, a w konsekwencji
na wazno$¢ oznaczenia CE opartego na ETA, a jezeli tak,
czy konieczna bedzie dalsza ocena, lub zmiany.

Wyréb PROMASEAL®-AG do celéw powstrzymywania
i uszczelniania ognia wytwarzany jest zgodnie z zapisami
niniejszej  Europejskiej  Oceny  Technicznej, z
zastosowaniem procesow produkcyjnych
zidentyfikowanych  podczas  inspekcji  jednostki
notyfikowanej w zaktadzie produkcyjnym, i okreslonych
w dokumentacji technicznej.
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4  Zastosowany system oceny i
weryfikacji stalosci wiasciwosci
uzytkowych (dalej nazywany AVCP),
z odniesieniem do jego podstawy
prawnej.

4.1 System AVCP

Zgodnie z Decyzja 1999/454/WE Komisji
Europejskiej, systemem oceny i weryfikacji
statlosci  wlasciwosci  (patrz  Aneks V
Rozporzadzenia (UE) Nr 305/2011) jest: 1.

5 Szczegoly techniczne Kkonieczne
dla implementacji systemu AVCP, jak
zapewniono dla stosownego EAD

Szczegdly  techniczne  konieczne  dla
wprowadzenia systemu AVCP okre§lono w
planie kontroli ztozonym w ETA-Danmark
przed nadaniem oznaczenia CE.

Wydano w Kopenhadze
dnia 25.07.2025 przez

[nieczytelny podpis]

Thomas Bruun
Dyrektor Zarzadzajacy,
ETA-Danmark
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ZALACZNIK 1

Dokumenty referencyjne i lista skrétow
11 Odniesienia do standardéw wymienionych w tej ETA:

EAD 350454-00-1104 Wyroby do zatrzymywania ognia i uszczelniania — Uszczelnienia przejsé
instalacyjnych

EN 13501-1 Klasyfikacja ogniowa wyrobéw budowlanych i elementéw budynkéw - Czes¢ 1:
Klasyfikacja na podstawie wynikow badan reakcji na ogieh
EN 13501-2 Klasyfikacja ogniowa wyrobow budowlanych i elementéw budynkéw - Czesé 2:

Klasyfikacja na podstawie wynikéw badan odpornosci ogniowej, z wylgczeniem
instalacji wentylacyjne;j

EN 1363-1 Badania odpornosci ogniowej - Czes¢ 1: Wymagania ogdélne

EN 1366-3 Badania odpornosci ogniowej instalacji uzytkowych - Cze$¢ 3: Uszczelnienia
przejs¢ instalacyjnych

ZALACZNIK 2
OPIS WYROBU(OW) ORAZ DOKUMENTACJA WYROBU
2.1 Wyréb:
Nazwa wyrobu Opis
PROMASEAL®-AG Peczniejgca ognioochronna masa uszczelniajgca
Odpowiednie wyroby izolacyjne - reakcja na dziatanie ognia
Izolacja niepalna (wetna mineralna) Al (zgodnie z EN 13501-1), temperatura topnienia = 1000 °C

Do wypetniania wetna mineralna o temperaturze topnienia = 1000 °C oraz klasyfikacji A1, zgodnie z EN
13501-1.

2.2 Dokumentacja techniczna wyrobu:

e Karta charakterystyki wyrobu dla PROMASEAL®-AG
e Instrukcja instalacji dla PROMASEAL®-AG
e Szczegdtowe rysunki dla PROMASEAL®-AG
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ZALACZNIK 3

KLASYFIKACJA ODPORNOSCI NA DZIALANIE OGNIA DLA PROMASTOP®-AG

| 3.1 Klasyfikacja zgodnie z EN 13501-2 dla ognioochronnej masy uszczelniajgcej PROMASEAL®-AG |

Rozmiary uszczelnien uzaleznione sg od konstrukcji nosnej (patrz ETA 2.1):

Konstrukcja nosna PROMASEAL®-AG
Sciany lekkie < 0,03 m?
Sciany masywne: < 0,03 m?
Stropy masywne <0,03 m?

Klasyfikacja peczniejacej ognioochronnej masy uszczelniajagcej PROMASEAL®-AG stosowanej jako
uszczelnienie uniwersalne w zaleznosci od konstrukcji nosnej (patrz ETA 2.1):

Konstrukcja nosna Klasyfika
Sciany lekkie
- Masa uszczelniajgca (grubosc¢ 15 mm) po stronie wystawione;j E 120/ EI 90
- Masa uszczelniajgca (grubos¢ 15 mm) po stronie niewystawionej El 120

- Masa uszczelniajgca (grubos¢ 15 mm) zastosowana jednostronnie| E 120/ EI 90

Sciany masywne:

- Masa uszczelniajgca (grubos¢ 15 mm) po stronie wystawione;j E 120/ EI 90
- Masa uszczelniajgca (grubos¢ 15 mm) po stronie niewystawionej El 120
- Masa uszczelniajgca (grubos¢ 15 mm) zastosowana jednostronnie| E 120/ EI 90

Stropy masywne

- Masa uszczelniajgca (grubos¢ 15 mm) po stronie gornej El 120
- Masa uszczelniajgca (grubos¢ 15 mm) po stronie dolnej El 120
- Masa uszczelniajgca (grubos¢ 15 mm) zastosowana jednostronnie El 120

Instalacje mogg przechodzi¢ przez uszczelnienie przej$cia instalacyjnego (szczegoty podano w

odpowiednich cze$ciach Aneksu 3):

Probka

Rury z tworzywa wykonane z PVC and PP

Rury metalowe (z izolacjg) wykonane ze stali, miedzi, zeliwa, stopéw niklu

Kable i wigzki kabli (w ostonach i bez)

Kanaty z tworzywa (z kablami, lub bez / z wigzkami kabli (w ostonach lub bez))

Rozstaw podpor

Umiejscowienie

Odlegtos¢ maksymalna [mm]

Odlegto$¢ po obu stronach konstrukcji Sciany: 250

Odlegto$¢ po goérnej stronie konstrukcji stropu: 250
Konfiguracja zakonczen rur:

Przebadano i sklasyfikowano dla rur metalowych Wiasciwe

u/C C/U, UIC, C/C
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3.2 Klasyfikacja zgodnie z EN 13501-2 dla ognioochronnej masy uszczelniajacej
PROMASEAL®-AG

Wszelkie kable w ostonach:
Wszelkie kable w ostonach uzywane obecnie powszechnie w praktyce budowlanej w Europie (np.
Przewody sterowania, zasilania, przesytu danych, kable optyczne, sygnatowe i telekomunikacyjne).

Wszelkie rodzaje kabli bez osfon:
Wszelkie kable (druty) bez oston uzywane obecnie powszechnie w praktyce budowlanej w Europie.

Wigzka kabli:
Wiazka kabli (maksymalna srednica 100 mm), maksymalna Srednica pojedynczego kabla 21 mm.

Kanaty i wigzka kanatow:
Maksymalna srednica pojedynczego kanatu 50 mm, wigzka sktadajgca sie z maksymalnie 5 sztuk.
Kanaty z kablami, lub bez, o maksymalnej Srednicy 21 mm.

PROMASEAL®-AG weztéwek:

Peczniejgca ognioochronna masa uszczelniajgca PROMASEAL®-AG winna byé zastosowana na
powierzchniowych weztéwkach kabli jezeli wymagana jest dymoszczelno$¢. Do uszczelniania weztowek
pomiedzy kanatami kazdorazowo nalezy uzywaé PROMASEAL®-AG.

Klasyfikacja w zwigzku z przegrodg:

| Klasyfikacja w zwiazku z konstrukcjami $cian lekkich i masywnych |

PROMASEAL®-AG nalezy naktadaé w sposéb okreslony w tabeli ponizej. Stosowaé wetne mineralng (A1
zgodnie z EN 13501-1 z temperaturg topnienia =2 1000 °C, patrz tez Aneks 2, punkt 2.1) jako materiat
wypetniajgcy.

Umniet o Szczelina
Zakres $rednicy| Umiejscowienie ierscieniowa Tt
AT 2., $rednica (m) ~ | PROMASEAL®-AG | Searoote x Klasyfikacja
gtebokos¢ (mm)
Wigzka kabli
I(ngedyg‘;ggu'ft‘;"e ‘305 21 R CYKJﬁé‘iéﬁ @ <100 Strona niewidoczna 25 x 20 El 120
wilasciwosciach, max. 36 sztuk)
Wigzka kabli Obustronnie
fﬁgjedygﬁzguﬁsle @os 21 trzlr(?c,h CYK;;?E?] @ <100 (Wypetnienie polistyrenowe 25x15 EEI1928
whagciwosciach, max. 36 sztuk) lub o wyzszych
wiasciwosciach)

Wigzka kabli, wszystkie typy E 120
kabli w ostonach, Grupa kabli 1 @ <100 Strona niewidoczna 20 x 15

. ’ El 90
(pojedyncze kable @ <21 mm)
Wiagzka kabli, wszystkie typy _ E 120
kabli w ostonach, Grupa kabli 1 <100 Strona widoczna 20x 15

_ El 60
(pojedyncze kable @ <21 mm)
Wiagzka kabli, wszystkie typy _ E 120
kabli w ostonach, Grupa kabli 1 @ <100 Jednostronnie 20x 15

_ El 60
(pojedyncze kable @ <21 mm)
\évizg:tlgf)ﬁyg y kabli w ostonach, 21<@<50 Jednostronnie 20 x 15 EEllgg
\éVriZg:tlf;%Itiygy kabli w ostonach, 503 <80 Jednostronnie 20 x 15 El 60
\évizg:tgiﬁygy kabli w ostonach, 500 <80 Strona niewidoczna 20 x 15 EEllgg
Wiagzka kabli, wszystkie typy _ E 120
kabli w ostonach, Grupa kabli 4 <100 Strona widoczna 20x 15

. El 60
(pojedyncze kable @ <21 mm)
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Umiet o Szczelina
Zakres $rednicy| Umiejscowienie ierscieniowa ikaci
Nazwa 2...Srodnica (mm) | PROMASEAL®-AG | Srorokoter (el
gtebokosé (mm)

Wigzka kabli, wszystkie typy kabli
w ostonach, Grupa kabli 4 <100 Strona niewidoczna 20 x 15 El 120
(pojedyncze kable & <21 mm)
Wigzka kabli, wszystkie typy kabli _ E 120
w ostonach, Grupa kabli 4 <100 Jednostronnie 20 x 15 El 60
(pojedyncze kable @ <21 mm)
Kanaty elastyczne , zgodnie z EN
61386-21 1 EN 61_386'22 g<50 Obustronnie 20x 25 El 120-
(zbadano U/C, z kablami, lub bez & <21 mm)

u/C
Wigzka kanatéw elastycznych,
zgodnie z EN 61386-21 i EN _
61386-22 @<5x50 Obustronnie 20 x 25 El 120-
(zbadano U/C, z kablami, lub bez @ <21 mm) u/C

| Klasyfikacja w konstrukcjach stropéw masywnych |

PROMASEAL®-AG nalezy naktadaé w sposéb okreslony w tabeli ponizej. Stosowaé wetne mineralng (A1
zgodnie z EN 13501-1 z temperaturg topnienia = 1000 °C, patrz tez Aneks 2, punkt 2.1) jako materiat
wypetiajacy.

Unniel o Szczelina

Zakres $rednicy miejscowienie ierscieniowa Tew

Nazwa 2., Srednica (mm) PROMASEAL®-AG gzemkoéé : Klasyfikacja
gtebokos¢ (mm)

Wiagzka kabli

(pojedyncze kable @ < 21 mm, CYKY 4Bx6 lub| T <100 Strona gdérna 25 x 20 El 120

produkty o takich samych wia$ciwosciach, max. - g

36 sztuk)

Wigzka kabli Strona gorna i dolna

(pojed kable @ < 21 mm, CYKY 4Bx6 lub (Wypetniacz polistyrenowy,

pegfulztgcg ?ak?chesamych vnsjlg]éciwoéciach?(m:x. @ =100 lub o wyzszych 25x15 El'120

36 sztuk) wiasciwosciach)

Wigzka kabli, wszystkie typy kabli ) E 120

w ostonach, Grupa kabli 1 <100 Strona goérna 20 x 15 El 60

(pojedyncze kable @ <21 mm)

Wigzka kabli, wszystkie typy kabli E 120

w ostonach, Grupa kabli 1 @ <100 Strona dolna 20 x 15 El 60

(pojedyncze kable @ <21 mm)

Wigzka kabli, wszystkie typy kabli . E 120

w ostonach, Grupa kabli 1 @ <100 Jednostronnie 20 x 15 El 60

(pojedyncze kable @ <21 mm)

\(/BVrSUZg:tlgiltiy;y kabli w ostonach, 210 <50 Jednostronnie 20x 15 EE|1§8

\C/;VrSng/aSIIL(;ebltiygy kabli w ostonach, 503 <80 Strona dolna 20x 15 EEI %%

\éVsjzg:tlgzltiygy kabli w ostonach, 50=<@ <80 Strona goérna 20 x 15 El 120

Wigzka kabli, wszystkie typy kabli ] E 120

w ostonach, Grupa kabli 4 <100 Strona gorna 20 x 15 El 60

(pojedyncze kable @ <21 mm)

Wigzka kabli, wszystkie typy kabli E 120

w ostonach, Grupa kabli 4 <100 Strona dolna 20 x 15 El 60

(pojedyncze kable & <21 mm)

Wigzka kabli, wszystkie typy kabli _ E 120

w ostonach, Grupa kabli 4 <100 Jednostronnie 20x 15 El 60

(pojedyncze kable @ <21 mm)
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Umie: o Szczelina

Zakres s$rednicy miejscowienie ierscieniowa ikaci

Nazwa 3. .recrica mm) | PROMASEAL®-AG | Szerokose x RS
gtebokosé (mm)

Kanaty elastyczne , zgodnie z EN .

61386-21 i EN 61386-22 <50 Str(_)na gorna 20 x 25 El 120-U/C

(zbadano U/C, z kablami, lub bez @ <21 mm) i dolna

Wigzka kanatow elastycznych,

zgodnie z EN 61386-21 i EN :

5138022 @ <5 x50 Strona goma 20x25  [EI 120-U/C

(zbadano U/C, z kablami, lub bez & <21 mm)

3.3 Klasyfikacja zgodnie z EN 13501-2 dla ognioochronnej masy uszczelniajgcej
PROMASEALe-AG dla rur z tworzywa sztucznego

Rury z tworzyw sztucznych mogg przechodzi¢ przez uszczelnienie przejscia instalacyjnego z

PROMASEAL®-AG.

Specyfikacja rur z tworzyw sztucznych: Patrz sekcja ponize;j.

| Klasyfikacja w zwigzku z konstrukcjami scian lekkich i masywnych

PROMASEAL®-AG nalezy naktada¢ w sposéb okreslony w tabeli ponizej. Stosowaé wetne mineralng (A1
zgodnie z EN 13501-1 z temperaturg topnienia =2 1000 °C, patrz tez Aneks 2, punkt 2.1) jako materiat

wypetniajgcy.
Zakres srednicy T Szczelina
@...Srednica (mm) ierscieni i ;
NEFE to...Grubosé écianki ry | PROMASEAL®-AG | Dierscieniowa) - Klasyfikacja
(mm) gteboko$¢ (mm)
Rury z PVC-U: @110/t 3,2 Obustronnie 20x 25 El 120-U/C
Rura PP @50/t01,8 Obustronnie 20 x 20 El 120-U/C

Klasyfikacje dla rur PVC stosuje sie dla rur zgodnie z EN 1452-2, DIN 8061, DIN 8062. Klasyfikacje dla
rur PP stosuje sie dla rur zgodnie z EN ISO 15494, DIN 8077 and DIN 8078.

Klasyfikacja w konstrukcjach stropéw masywnych

PROMASEAL®-AG nalezy naktadaé w sposéb okreslony w tabeli ponizej. Stosowaé wetne mineralng (A1
zgodnie z EN 13501-1 z temperaturg topnienia =2 1000 °C, patrz tez Aneks 2, punkt 2.1) jako materiat

wypetniajgcy.
Zakres srednicy T Szczelina
@...Srednica (mm) ierdcieni ; F
pae to...Grubosé écianki nry | PROMASEAL®-AG | Dierscieniowa) - Klasyfikacja
(mm) gteboko$¢ (mm)
Rury z PVC-U: @110 /03,2 Str‘i’gilggma 20 x 25 El 120-U/C
Rura PP @50/t01,8 Str‘i’gilﬂg”a 20 x 20 El 120-U/C

Klasyfikacje dla rur PVC stosuje sie dla rur zgodnie z EN 1452-2, DIN 8061, DIN 8062. Klasyfikacje dla
rur PP stosuje sie dla rur zgodnie z EN ISO 15494, DIN 8077 and DIN 8078.
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3.4 Klasyfikacja zgodnie z EN 13501-2 dla ognioochronnej masy uszczelniajgcej

PROMASEALe-AG z izolacjg niepalng

Rury stalowe i miedziane z izolacjg niepalng mogg przechodzi¢ przez uszczelnienie przejscia
instalacyjnego z PROMASEAL®-AG.

Specyfikacja izolacji niepalnej:
Patrz sekcja rury stalowe i rury miedziane ponizej.

Rury metalowe z izolacjg niepalng wedtug nastepujgcych opcji:

Izolacja miejscowa, zachowana (LS)

Izolacja ciggta, zachowana (CS)

LS pokrywa LS i CS

Rury stalowe

Klasyfikacja w zwigzku z konstrukcjami scian lekkich i masywnych

Specyfikacja izolaciji

Wartosci graniczne

Izolacja niepalna

Reakcja na dziatanie ognia A2. zgodnie z EN

Izolacja niepalna

Reakcja na dziatanie ognia A1 zgodnie z EN 13501-

1 uzyto dla $rednicy rur @ 48/t 1 - 14,2

Grubos¢ izolacji = 30 mm
Gestos¢ izolacji = 40 kg/m?
Ogélna diugos¢ izolacji =550 mm
Rodzaj izolacji LS, CS

Zakres srednic

Umiejscowienie

Przestrzen

Nazwa @...Srednica (mm) ® Szeroko$¢ x Klasyfikacja
to... Grubos¢ sciany rury (mm) PROMASEAL"-AG gtebokosé (mm)
Rury stalowe z izolacjg | @18-48/tb1-14.2 Obustronnie 20 x 25 El 120-U/C

Obszar zastosowania podano dla rur metalowych o nizszym przewodnictwie cieplnym (A< 58 W/mK) i

temperaturze topnienia minimum 1100°C (np. stal nierdzewna, Zeliwo, stopy niklu (stopy NiCr, NiMo i
NiCu), oraz Ni.
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| Klasyfikacja w konstrukcjach stropéw masywnych

Specyfikacja izolacji
Izolacja niepalna

Wartosci graniczne
Reakcja na dziatanie ognia A2. zgodnie z EN

Izolacja niepalna

Reakcja na dziatanie ognia A1 zgodnie z EN 13501-
1 uzyto dla $rednicy rur @ 48/tp1 - 14,2

Grubos¢ izolacji 230 mm
Gestos¢ izolacji =40 kg/m?®
Ogodlna dlugos¢ izolacji =550 mm
Rodzaj izolacji LS, CS
Zakres srednic Umiejscowienie Przestrzen
Nazwa @...Srednica (mm) ® Szerokosé Klasyfikacja
fo... Grubcl>éé Sciany rury (mm) PROMASEAL"-AG glzebokoéé (Xmm)
Rury stalowe z izolacjg | @ 18-48/to 1- 14,2 S”‘i’r:f(‘) ﬁg”a 20 x 25 El 120-U/C

Obszar zastosowania podano dla rur metalowych o nizszym przewodnictwie cieplnym (A< 58 W/mK) i
temperaturze topnienia minimum 1100°C (np. stal nierdzewna, Zeliwo, stopy niklu (stopy NiCr, NiMo i

NiCu), oraz Ni.

Rury miedziane

| Klasyfikacja w zwigzku z konstrukcjami scian lekkich i masywnych

Specyfikacja izolacji

Wartosci graniczne

Izolacja niepalna

Reakcja na dziatanie ognia A1

zgodnie z EN

2 30 mm

Grubos¢ izolacii

Gestos¢ izolaci =40 kg/m?
Ogdlna diugosé izolacji =550 mm
Rodzaj izolacji LS, CS
N Zakres srednic Umiejscowienie Przestrzen Klasyfikaci
azwa @...Srednica (mm) ® Szeroko$¢ asyrikacja
fo... Grubcl)éé $ciany rury (mm) PROMASEAL"-AG g’fzebokoéé (Xmm)
Rury miedziane z @18 /tb1-14,2 Obustronnie 20x 25 El 120-U/C

Obszar zastosowania podany dla rur miedzianych jest wazny takze dla rur o nizszym przewodnictwie
cieplnym (A < 380 W/mK) i temperaturze topnienia minimum 1083 °C (np. stal nierdzewna, zeliwo, stopy
niklu (stopy NiCr, NiMo i NiCu), oraz Ni.
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Klasyfikacja w konstrukcjach stropéw masywnych

Specyfikacja izolacji Wartosci graniczne
Izolacja niepalna Reakcja na dziatanie ognia A1 zgodnie z EN
Grubos¢ izolaciji 230 mm
Gestos¢ izolaci =40 kg/m?
Ogodlna dlugos¢ izolacji =550 mm
Rodzaj izolacji LS, CS
azwa @...Srednica (mm) ® Szeroko$é asyftikacja
fo... Grubcl>éé Sciany rury (mm) PROMASEAL"-AG glzebokoéé (Xmm)

Strona gorna

Rury miedziane z izol. @18/tb1-14,2 ;
i dolna

20 x 25 El 120-U/C

Obszar zastosowania podany dla rur miedzianych jest wazny takze dla rur o nizszym przewodnictwie
cieplnym (A< 380 W/mK) i temperaturze topnienia minimum 1083 °C (np. stal nierdzewna, zeliwo, stopy
niklu (stopy NiCr, NiMo i NiCu), oraz Ni.
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3.5 Odlegtosci dla uszczelnienia przejscia instalacyjnego z PROMASEALe-AG

Probka Odlegtos¢
minimalna (mm)

Kabel - Prze$wit otworu 0
Wigzka kabli - Prze$wit otworu 0
Kabel - Kabel 0
Kanaly - Przeswit otworu 20
Kanaty - Kanaly 0
Izolacja niepalna - Przeswit otworu 10
Izolacja niepalna - Izolacja niepalna 0
Rury plastikowe - Przeswit otworu 20
Miedzy wszelkimi innymi instalacjami 100
Rozstawy podpér po obu stronach konstrukcji Sciany 250
Rozstaw podpdr 250 mm po gérnej stronie konstrukcji stropu: 250
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MUszczelnienie PROMASEAL®-AG przez ktore e et

i przechodzg wigzki rur metalowych w konstrukcjach

rysowat:

4021 Linz / Austria
Phone: +43 732 6912 - 3621
Fax: +43 732 6912 - 3740 numer rysunku

www.promat.at
deia 710.14

technik@promatat skala: | format rysunku: data:

Wy
© Promat GmbH brak Ad 04.04.2016 Zast. techn.

St Petor-Siato 25 stropéw masywnych KORBLER



